17350627
Sglgjtnant Plautins angivelse af Bering til Admiralitetskollegiet,
med beskyldning om at hans hustru, Anna Bering, har bortfart to jakutiske kvinder,
og at Bering selv blander sig i sager uden for sin myndighed sasom at arrestere
lgjtnant Schkader og prioren ved Vor Frelsers Kloster, og at han endvidere
uddeler fugtskadet mel og gryn til mandskabet,
tager imod bestikkelse og ikke gnsker at rejse videre fra Jakutsk

11. november 1734 kom det i Jakutsk til et dramatisk sammenstad mellem sglgjtnant Plautin og
kommandanten for Okhotsk, Skornjakov-Pisarev. Det begyndte som et skaeenderi om sidstnaevntes
forfatterskab til en leerebog i geometri og udviklede sig til en langvarig fejde. De to kamphaner
angav hinanden til kejserinden (se dokumenterne 17341112A og 17341112B). Bering, der maneden
for var kommet til Jakutsk med sin familie, forsggte at forlige dem. Som Plautins foresatte skulle
han formelt tage imod lgjtnantens angivelse og ekspedere den videre ad tjenestevejen, men det
nagtede han at gare under henvisning til en formel fejl ved Plautins anfersel af sin rang. Samtidig
sggte han at overtale Plautin til at frafalde angivelsen.

Berings behjertede forsgg mislykkedes dog. Plautin blev ved med at kraeve, at Bering skulle
modtage og videresende hans angivelse. Da sglgjtnanten den 1. februar 1735 bankede pa Berings
dar for endnu engang at spgrge hvad kommandgren ville foretage sig for at sikre ham satisfaktion i
geometri-fejden, blev han anholdt og sat i husarrest til 23. juli.

Husarrest i Jakutsk var bestemt ikke nogen forngjelse. Plautins karde og musket blev beslaglagt,
og en vagt pa fire soldater og en underofficer skulle overvage ham. En soldat skulle altid sta
skildvagt ved hans dgr, og underofficeren skulle overnatte sammen med Plautin i dennes veerelse.
Pa den anden side havde den arresterede masser af ledig tid. Den brugte Plautin til bl.a. at skrive
angivelser mod alle involverede personer, heriblandt Bering og hans hustru, som i det hervaerende
dokument beskyldes for en hel byge af lovovertraeedelser.

Det er sveert at vide, hvor sandfeerdige Plautins beskyldninger er, eller i hvert fald hvor rigtig hans
tolkning af de enkelte handelser er. Men formalet er klart. Da Plautin farst havde indset, at hans sag
ville blive fremlagt for Admiralitetskollegiet gennem Berings rapporter og ud fra Berings
synspunkt, sggte han at undergrave kollegiets tillid til Bering med sin angivelse.

Det lykkedes i vid udstreekning. Angivelsen naede faktisk frem til Skt. Petersborg og farvede
myndighedernes opfattelse af hvad ekspeditionen foretog sig i det fjerne @stsibirien. Citater fra den
dukkede senere op i flere skrivelser fra Admiralitetskollegiet. Herfra er de vandret videre i den
videnskabelige litteratur som Admiralitetskollegiets egen opfattelse.

Efterfalgende matte bade Bering og vidnerne til geometri-skeenderiet bruge en del tid pa at
retfeerdiggere sig selv.

Det originale dokument er skrevet og underskrevet egenhandigt af Plautin og befinder sig pa det
Russiske Statsarkiv for Krigsfladen (RGAVMF), fond 2186, reg. 1, sag 15, s. 2-4. Det er oversat

efter VKE 2, s. 299-305.
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Indberetning til det Statslige Admiralitetskollegium
fra sglgjtnant Mikhail Plautin ved Kamtjatka-ekspeditionen




Den 21. oktober i fjor, 1734, betroede trompeter ved fladens Kamtjatka-ekspedition Mikhail
Toroptsov mig, at kaptajnkommandgr Bering under sit ophold i Irkutsk havde haft kvarter i et hus
tilhgrende en borger ved navn Trifon Bretjalov. * Fer afrejsen fra Irkutsk blev Toroptsov tilkaldt af
kaptajnkommandgr Berings hustru Anna,” Matvejs datter, og hun pabgd Toroptsov, at han fra
nevnte kaptajnkommandgrs indkvarteringssted skulle stjeele fgromtalte kvarterveert Bretjalovs
tjenestepige Natalja og tjenestekvinden Avdotja, hvilket Toroptsov leenge og ihardigt modsatte sig.
Sa sagde bemeldte fru Bering at de to allerede var overtalt og selv gnskede at rejse, og »du skal bare
skjule dem i dit kvarter og i morgen kere dem ud af Irkutsk, det vil du ikke fa nogen straf for, da det
er kaptajnkommandearen selv der har givet ordre til at bortfere dem«.

Toroptsov turde ikke andet end at adlyde kommandgrkonens ord, og om natten bortfgrte man
pigen og kvinden fra Bretjalovs hus og gemte dem i hans kvarter. Den naste morgen kgrte man dem
fra Irkutsk i en arbejdsvogn, skjult under nogle kapper og andet tgj, sa de ikke kunne ses. Da de
karte forbi kaptajnkommandegrens kvarter, kiggede kommandgrkonen ud ad vinduet og gjorde med
armen tegn til, at de skulle skynde sig forbi kvarteret. Da man karte dem ud af byen, befandt de sig
oppe foran, hvor der ikke var nogen [lokale] hyrekuske, og da hyrekuskene var vendt om og kart
tilbage mod Irkutsk, karte navnte pige og kvinde videre med kaptajnkommandgren, og de bor nu
hos ham.

Samme kaptajnkommander blander sig i mange uvedkommende sager, hvad der kan forarsage
betydelige forsinkelser i afsendelsen af Kamtjatka-ekspeditionen. Neéermere bestemt reagerede han i
Jakutsk pa protester fra den forviste Grigorij Pisarev, der er udkommanderet til kommandantskabet i
Okhotsk, og arresterede Igjtnant Kuzma Schkader fra det Jakutske Regiment. Da denne ikke ville
lade sig arrestere uden arrestordre, samlede Bering hele sit mandskab, som i Jakutsk pa den tid talte
lidt over tre hundrede mand, blandt dem sglgjtnant Walton. De skulle stille med gever, og hvis de
ikke havde geveer, sa med kglle. Bemeldte Igjtnant laste sig inde da de kom og affyrede to
geveerskud for at de skulle fjerne sig. Men det er tydeligt at Walton havde strenge ordrer fra
kaptajnkommandgren om at han skulle pagribes, om han sa skulle slas ihjel fgrst. Han blev da ogsa
taget og sat under bevogtning af en vagtstyrke, hvortil udpegedes nogle soldater fra Kamtjatka-
ekspeditionens mandskab, med en korporal i spidsen.®

Herudover har kaptajnkommandgren ogsa blandet sig i klosterforhold. Neermere bestemt har han
fulgt en anmodning fra den praesteviede munk Feofil Drozdovskij, der fra Irkutsk er blevet
udkommanderet til Kamtjatka-ekspeditionen og nu star under kaptajnkommandgrens kommando,
om at arrestere prioren ved Vor Frelsers Kloster i Jakutsk, Arsenij Baklanovskij. Han har nu til dato
holdt naevnte prior i leenker i seks maneder under en vagt af soldater ligeledes fra Kamtjatka-
ekspeditionen, skant hverken kaptajnkommandgren eller fgrneevnte munk har noget at gare med
prioren eller klosteret og heller ikke med Kklosterets bidragydere. Det var ganske ungdvendigt at
udkommandere disse soldater, og derfor sker der et overflgdigt spild af len, for de udretter ikke
noget der falder ind under Kamtjatka-ekspeditionen, men far ikke desto mindre lgn af Kamtjatka-
ekspeditionens pengepung.

Samme kaptajnkommandgr har givet ordre til uddeling af fugtigt mel og gryn i betydelig maengde
som proviant til mandskabet. Det var lgjtnant Walton der havde gjort det vadt, da han under sejlads
pa Lena-floden slog hul i en pram. Dette mel og gryn var efter lgjtnant Prontjisjtjevs og mit eget
vidnesbyrd fordarvet, og alle underofficerer skrev under pa at det var fordaervet og lavede en
approbation, og fra mandskabet kom der anmodning om, at det ikke blev uddelt til dem som
proviant. Lgjtnant Walton ville ellers have foretaget en udlevering. Det blev sa lagt til side, indtil
kaptajnkommandgrens ankomst fra Irkutsk. Da kaptajnkommandgren var ankommet, gav han ordre
til at uddele det uden ny inspektion, og de tjenstgarende vovede ikke at neegte at modtage denne



fordeervede proviant, skant de alle tidligere i geleddet havde bedt om udsattelse til Berings ankomst
og havde erkleret det fordaervet.

Senere da jeg, undertegnede, allerede var blevet arresteret af kaptajnkommandgren — uden grund
som det fremgar af mit banskrift — sa bragte en stakkels soldat ved navn Denis Revutov mig nogle
af de vade gryn og bad om jeg dog ikke kunne anmode om, at denne ubrugelige proviant ikke blev
uddelt, fordi, som han sagde, »vi allerede nogle maneder kun har faet proviant, hvor det gode er
blandet halvt op, og melet er ubrugeligt til bagning. Hvad verre er, vi marker ingen maethed, fordi
det har vaeret i vandet sa leenge, og grynene er sa sure at de ikke er til at tage i munden«. Hertil
svarede jeg ham, at jeg nu ikke lzengere kunne anmode om disse ting, fordi det ikke alene var blevet
afslaet af ledelsen, men ogsa fordi jeg nu var under bevogtning.

Den forkerlighed som kaptajnkommandgren nerer for lgjtnant Walton, skal tydeligvis sikre at
han, Walton, uden modsigelse udfgrer alt efter kaptajnkommandgrens vilje, hvad denne end matte
gnske, ogsa selvom det er ureglementeret. Det er tydeligt at han udnyttede bemeldte Walton til at
afleegge falsk vidnesbyrd angaende mit bgnskrift mod Grigorij Pisarev, da denne ville stikke mig
ned og Walton forhindrede ham i at traekke kérden, som beskrevet i mit banskrift.* Efter at have
arresteret mig, beordrede han Walton til at indgive skriftligt vidnesbyrd, som denne skulle skrive
hjemme i sit kvarter. Og Walton skrev det, men om det blev afleveret til kaptajnkommandgaren eller
ej, ved jeg ikke med sikkerhed. Samme kaptajnkommandgr sendte ham til Igjtnant Schkader, om
hvem jeg ovenfor fortalte, at han er blevet arresteret af kaptajnkommandgren, endda flere gange,
for at Schkader skulle give ham, kaptajnkommandgren, gaver. Schkader foreerede ham zobelskind,
fordi han var kommet under angreb og fik bebrejdelser for, at han, Schkader, ikke lgslod og
overdrog til ham [dvs. Bering] den tidligere jakutske vojevode, Zjadovskij, som Schkader havde
officiel ordre til at forhgre og holde under bevogtning. Denne Zjadovskij indfandt sig flere gange
om aftenen hos kaptajnkommandgren og sad der uden bevogtning til midnat. Denne venlighed fra
kaptajnkommandgrens side over for Zjadovskij havde gjensynligt ikke andet formal end at fa nogle
godbidder, for han havde ikke tidligere kendt Zjadovskij.

Hvis det behgves, og hvis det behager det Statslige Admiralitetskollegium at inspicere i den
narmeste fremtid for at fa en afslgring, sa kan man konfiskere et skrin af mammut-elfenben,
omkring en halv arsjin® langt eller mere, som er blevet set i kaptajnkommandarens sovevarelse,
men tilhgrer Zjadovskij. Bagefter vil de sa ved forhgr komme til at indremme, at det er en gave.
Heller ikke hans hustru er uden for mistanke om at modtage gaver fra Zjadovskij, for alle hans ting
er registreret efter ordre. Han sad jo feengslet i Jakutsk for alvorlige anklager og blev i december
1734 under bevogtning fert videre til det Sibiriske Guvernementskancelli [i Tobolsk].

Dengang kaptajnkommandgren fik zobelskind fra Schkader via Walton, sa foreerede han Schkader
en violin der tilhgrte staten, og som han havde taget fra den farnaevnte trompeter Mikhail
Toroptsov. Kaptajnkommandgren narede hab om, at Schkader pa grund af sin store lyst til violiner
ville foraere ham, kaptajnkommandgren, en hel del til gengeeld. Det er tydeligt at Schkader efter at
have modtaget violinen ikke gengaldte gaven, og maske ikke havde noget at gengeelde med. Under
paskud af en klage blev han sa arresteret, som anfart ovenfor.

Bemeldte kaptajnkommandaer tog til sig selv og gav til farnevnte Walton nogle pud® af statens
rugmel, den gode og ikke den omtalte fugtige, og ikke til noget ngdvendigt formal, men til
braendevinsbraending. Og i hans kvarter braendte en tjenstggrende ved Kamtjatka-ekspeditionen,
matrosen Ivan Sibirjak, og dennes hjeelpere hele vinteren igennem braendevin. Og der blev
gjensynligt braendt s& meget, at der blev foraret vaek af denne braendevin i dobbelt styrke til den
jakutske adelssgn Ivan Sjestakov, og til omtalte Zjadovskijs hustru Afimja, Grigorijs datter, som var
blevet tilbage i Jakutsk efter at hendes mand var blevet fart af sted under bevogtning, og andre rige
folk fik muligvis ogsa den slags forearinger, for at de sa skulle gare flerfoldig gengaeld med gaver.
Det er umuligt at undlade at give gaver, for han kan gennem vojevodens kancelli rekvirere folk til



sit mandskab, og ingen har lyst til at skilles fra hjemmet. Braendevin af dobbelt styrke sa&lges i
Jakutsk til otte rubler for en spand.’

Det Sibiriske Guvernementskancelli har afgivet den forviste tidligere kommissarius Berjozin
sammen med andre forviste til at arbejde under kaptajn Spangbergs kommando. Men da Berjozin
under rejsen deserterede fra naevnte kaptajn Spangberg ved Aldan-floden, lod omtalte
kaptajnkommander ham slippe uden straf og dom. Samme Berjozin er nu indrulleret i Pisarevs
mandskab og beerer karde, men til Pisarev selv er der ikke udleveret karde, ej heller er han daekket
med fanen, som det hedder i Militzrstatutten og i Fladereglementet.® Berjozin er tilmed i sin
forvisning blevet straffet af vojevodens kancelli i llimsk for sine tyvagtige affeerer. Og kaptajn
Spangberg har pa sin rejse lidt stor ngd pa grund af desertarer, eftersom alle hans skibe matte
overvintre pa Judoma og andre floder, og det er indlysende at desertarerne i hgj grad var skyldige i
forsinkelsen, sd ikke et eneste fartgj ndede frem til Judomas Kors.®

Kaptajnkommandgren selv bruger ikke sine tanker og sin energi pa Kamtjatka-ekspeditionen, men
er mere optaget af personlig vinding og af sin hustrus og barns fred og ro. Han gnsker ikke at
forlade dem og vil gerne bare blive leengst muligt i Jakutsk sammen med dem, fordi rejsen til
Okhotsk er sa drgj.™® Derfor blander han sig ogs i ting der ikke vedkommer ham, som beskrevet
ovenfor, og han har abenbart teenkt sig at forblive i Jakutsk lige til den dag der kommer en streng
ordre til ham om at rejse videre, eller til han tager imod de gode rad fra kaptajn Tjirikov, som nu er
ankommet til Jakutsk og gnsker at fortsatte togtet uden farst at ga i land, med mindre
kaptajnkommandgren holder ham tilbage.™*

Samme kaptajnkommandgr har intet meddelt os om det han fik tilsendt med en forordning fra det
Sibiriske Kancelli, og som ogsa er henvendt til alle officerer under hans kommando. Efter hvad jeg
hagrer, modtog han forordningen allerede da vi var i Tobolsk, men viste den kun til kaptajn
Tjirikov.*? Undertegnede, og ligeledes Igjtnanterne Walton og Prontjisijtjev, fik besked om at skrive
den af i Jakutsk, i januar indeverende ar 1735, men andre, siger man, har endnu ikke faet den,
heriblandt Igjtnant Waxell. Af den grund var vi ikke i stand til at rade kaptajn Spangberg i Ustkutsk
feestningsby, hvor skibene blev bygget. Det havde varet muligt at bygge nogle sma fartgjer,
sékaldte kajukker, som kun laster godt 200 pud.*®

Endvidere modtog samme kaptajnkommandgr under sit ophold i Irkutsk i 1734 af kommissarius
Tjeglokov, der stod under hans kommando, 900 rubler af statens penge til egne indkagb. Med disse
penge sendte han badsmandsmat Aleksej Ivanov og flere andre til Kjakhta pa den kinesiske
greense.'* Kaptajnkommandgren havde imidlertid taget hele sin lgn for 1734 ud allerede i Tobolsk,
da han ogsa gav ordre til at lennen skulle udbetales til mandskabet. Sa da han tog disse penge ud til
egne indkeb, sa manglede han stadig mere end seks maneder i at have tjent det forrige belab.
Derimod udbetaler han i indevaerende ar 1735 lgn til sit mandskab for nogle maneder ad gangen
efter at den er indtjent.

Hvilket hermed anmeldes til det Statslige Admiralitetskollegium af sglgjtnant Mikhail Plautin, 27.
juni 1735. Denne anmeldelse er egenhandigt undertegnet lgjtnant Mikhail Plautin.



! P4 udrejsen under Anden Kamtjatka-ekspedition tilbragte Bering sommeren (fra juni) og det tidlige efterdr i Irkutsk.
Han ankom til Jakutsk 23. oktober 1734.

2 Anna Christina Bering, fadt Piilse, fadsels- og dedsdato ukendt.

® Berings arrestation af lgjtnant Schkader fandt sted ca. 1. marts 1735. Bering sendte en rapport herom til det Sibiriske
Guvernementskancelli den 4. marts.

* Se dok. 17341112A

> Arsjin, russisk leengdemal (= 0,711 m).

® Pud, russisk vaegtenhed (= 16,375 k).

7 Spand, russisk rummal (= 12,3 1)

8 Militzerstatutten fra 1716 og Fladereglementet fra 1720, to bergmte lovsamlinger fra Peter den Stores reformarbejde.
Begge var i kraft til langt op i 1700-tallet.

° Kaptajn Spangberg ankom til Okhtosk i begyndelsen af oktober 1734, men métte efterlade sine skibe fastfrosne i isen
pa Judoma-floden og andre floder.

10'p3 ekspeditionen medbragte Bering foruden hustruen Anna Christina ogsa parrets to yngste bgrn: Anton (f. 1730) og
Anna Hedwig Helena (fedt ca. 1731). Det var planen at de kun skulle med til Jakutsk, men det endte med at de fulgte
efter Bering helt til Okhotsk, hvor de alle boede til august 1740.

1 Kaptajn Tjirikov ankom til Jakutsk ad Lena-floden fra Ustkutsk den 14. juni 1735, med hovedparten af
ekspeditionens udrustning og proviant fordelt pa 55 flodfartgjer af forskellig slags.

12 Bering opholdt sig i Tobolsk fra 2. december 1733 til 16. februar 1734.

13 Den pageldende forordning fra det Sibiriske Kancelli er vi ikke stadt pd. Den er muligvis ikke bevaret. Plautin
antyder, at hvis Bering havde indviet flere af sine officerer i dens indhold, kunne de have radet Spangberg til at bygge
flere sma fragtbade til flodtransporten af ekspeditionens materiel og proviant til Jakutsk og Okhotsk. Det fremgar af
Spangbergs rapport af 30. december 1733 til Admiralitetskollegiet om badebyggeriet i Ustkutsk, at han satsede pa at
bygge 7 pramme der hver lastede op til 8000 pud eller 130 ton (VKE 1, s. 570).

| Kjakhta fandtes et keempemassigt marked, hvor kinesiske ksbmand solgte deres varer. Blandt de ejendele Berings
hustrus siden bragte med hjem fra Sibirien var der mange, iser tekstiler, der var forseglet med Kjakhta-toldens segl.



